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I. Note d’intention 

1. Concept 

Le	 nouveau	 coronavirus	 a	 été	 découvert	 en	
décembre	 2019	 et	 s'est	 maintenant	 propagé	
dans	le	monde	en*er.	

Dans	 ce?e	 lu?e	 contre	 l'épidémie,	 chacun	 est	 le	
par*cipant	 de	 ce?e	 bataille.	 En	 raison	 des	
différentes	 personnes,	 différents	 pays	 et	 les	
idéologies	 différentes	 de	 chaque	 gouvernement,	
différentes	 stratégies	 ont	 été	 mise	 en	 place.	 En	
tant	 qu'étudiants	 étrangers	 en	 provenance	 de	
Chine,	 nous	 nous	 rendons	 compte	 que	 les	
gouvernement	 français	 jusqu’à	 présent,	 ont	 des	
approches	 très	 différentes	 de	 préven*on	 et	 de	
contrôle	 de	 l'épidémie	 par	 rapport	 à	 celles	 de	 la	
Chine.	Néanmoins,	chaque	approche	est	basée	sur	
une	analyse	profonde	de	la	situa*on	dans	le	pays,	
et	 une	 mauvaise	 décision	 peut	 avoir	 un	 impact	
néga*f	sur	différents	aspects.		

Ce?e	 différence	 nous	 a	 inspirés.	 Nous	 espérons	 donc	 développer	 un	 pe*t	 jeu	 web	 qui	 permet	 le	
joueur	de	simuler	les	conséquences	de	ce?e	l'épidémie	à	par*r	des	décisions	prise	par	le	joueur,	en	
tenant	 compte	de	différentes	 condi*ons	na*onales.	 En	d'autres	 termes,	 le	 joueur	peut	 incarner	 le	
rôle	de	gouvernement	dans	la	simula*on,	choisir	des	poli*ques	pour	lu?e	contre	l'épidémie	dans	le	
pays	choisi,	et	le	but	du	jeu	est	bien	sûr	de	minimiser	au	maximum	les	pertes	causées	par	l'épidémie.	
En	tant	que	développeurs,	bien	que	les	 informa*ons	dont	nous	disposons	soient	 limitées	et	que	de	
nombreux	facteurs	d'influence	du	gouvernement	peuvent	être	ignorés	du	point	de	vue	des	étudiants,	
nous	 faisons	 tout	 de	même	de	 notre	mieux	 pour	 rendre	 ce?e	 simula*on	 aussi	 riche	 et	 réelle	 que	
possible.	Pour	cela,	nous	pouvons	choisir	des	pays	plus	représenta*fs	pour	la	modélisa*on.	

En	outre,	en	plus	de	simuler	le	gouvernement,	nous	espérons	également	que	ce	jeu	peuvent	
proposer	 une	 deuxième	 op*on,	 qui	 est	 d'incarner	 le	 virus.	 Contrairement	 au	 jeu	 “Plague	
Inc.”,	qui	est	dans	 le	but	de	détruire	 l'homme,	ce	virus	a	pour	objec*f	de	se	propager	plus	
largement	possible	dans	 le	monde,	ce	qui	est	d’ailleurs	 la	tendance	de	l'évolu*on	des	virus	
dans	la	réalité.	Puisqu’il	s’agit	un	virus	à	ARN,	il	peut	avoir	un	génome	qui	est	très	variable,	
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d’autant	plus	que	c’est	très	contagieux,	donc	ce	sont	de	nombreux	avantages	pour	ce	virus.	
En	incarnant	ce	virus,	le	joueur	dans	ce	cas	peut	choisir	les	espèces	sur	lesquelles	se	trouve	
ini*alement	le	virus,	choisir	de	muter	ou	de	se	propager	entre	différentes	espèces	selon	des	
événements	 constamment	mis	à	 jour,	 et	 infecter	autant	d'espèces	que	possible	pour	avoir	
une	 plus	 grande	 chance	 de	 survie.	Malheureusement,	 en	 raison	 de	 contraintes	 de	 temps,	
ce?e	op*on	n'a	finalement	pas	été	mise	en	œuvre.	

2. Public-cible 

En	 tant	 qu’ingénieurs,	 nous	 sommes	 les	 meilleurs	 pour	 résoudre	 des	 problèmes.	 Nous	
espérons	qu'à	travers	ce	projet	nous	pouvons	proposer	des	solu*ons	pour	un	grand	système	
complexe	 à	 la	 manière	 des	 ingénieurs,	 bien	 qu'il	 puisse	 concerner	 des	 domaines	 dans	
lesquels	 nous	 ne	 sommes	 pas	 bons	 tels	 que	 la	 poli*que,	 la	 culture,	 l'histoire,	 la	 race,	 la	
société,	la	psychologie,	etc.	Nous	ne	pouvons	peut-être	pas	empêcher	l'épidémie,	mais	nous	
pouvons	essayer	de	trouver	la	solu*on	op*male	à	notre	manière.	Comme	men*onné	dans	le	
concept,	 qu'il	 s'agisse	 de	 gouvernement	 ou	 de	 virus,	 chaque	 personnage	 a	 son	 propre	
objec*f.	Afin	d’a?eindre	l'objec*f,	la	meilleure	décision	pour	la	situa*on	globale	représente	
la	capacité	du	 joueur	à	 résoudre	 les	problèmes.	Bref,	 le	public	cible	de	ce	 jeu	est	ceux	qui	
sont	bons	en	ges*on	et	bons	en	stratégie.	

3. Objectifs 

En	 tant	 que	 développeurs	 de	 jeux,	 nous	 espérons	 que	 les	 joueurs	 pourront	 changer	 leurs	
perspec*ves	 et	 prendre	 les	 décisions	 les	 plus	 appropriées	 pour	 les	 posi*ons	 qu'ils	
représentent.	 Nous	 ne	 voulons	 pas	 d'une	 seule	 voix	 dans	 le	 monde,	 une	 solu*on	 à	
l'épidémie,	et	la	même	décision	peut	avoir	l'effet	inverse	dans	différents	pays.	Nous	espérons	
que	 ce	 jeu	 nous	 perme?ra	 de	 coexister	 avec	 nos	 différences,	 de	 respecter	 la	 culture	 des	
autres	et	en	même	temps	de	nous	fournir	une	nouvelle	façon	de	lu?er	contre	l’épidémie.	

4. Réorientation 

Après	 avoir	 démarré	 notre	 projet,	 il	 nous	 paraît	 difficile	 d’avancer	 la	 simula*on	 de	
gouvernement	selon	notre	planifica*on.	Il	y	en	a	beaucoup	d’aspects	que	nous	n’avons	pas	
abordés	au	niveau	administra*f,	c’est	la	raison	pour	laquelle	nous	changeons	le	rôle	que	les	
joueurs	vont	prendre.		

Pour	que	le	rôle	puisse	être	un	animateur	puissant	pendant	la	pandémie	de	coronavirus,	 le	
média	 semble	 un	 bon	 choix	 pour	 nous.	 Dans	 la	 société	 d’aujourd’hui,	 média,	 comme	
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interface	 entre	 personnel	 et	 société,	 est	 presque	 indispensable	 dans	 notre	 vie.	 En	
conséquence,	nous	pouvons	dire	que	des	médias	sont	capables	d’influencer	nos	pensées.	Si	
un	média	possède	un	aspect	agressif	ou	bien	pas	neutre,	cela	va	poten*ellement	amener	des	
préjugés	voire	des	cyber	harcèlements.	Il	est	donc	important	pour	nous	de	savoir	le	point	de	
vue	et	le	but	de	ce	média.	

Donc,	dans	ce	jeu,	le	joueur	va	prendre	le	rôle	de	média,	pour	qu’il	puisse	avoir	un	sen*ment	
direct	à	la	posi*on	de	média.	
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II. Cahier des charges 

1. Ressources médias 

Pour	notre	jeu,	nous	allons	u*liser	principalement	les	textes,	les	images	et	les	sons.		Comme	
c’est	un	 jeu	narra*f,	 les	textes	sera	 le	moyen	essen*el	pour	 faire	avancer	 l'intrigue	et	pour	
assurer	une	meilleur	compréhension	de	la	part	de	joueur.		

En	dehors	de	 cela,	nous	pensons	que	 les	 images	et	 le	 son	 sont	aussi	 indispensable,	 car	 ils	
aident	à	créer	une	atmosphère,	qui	perme?ra	aux	 joueurs	de	mieux	par*ciper.	 Les	 images	
sera	récupérés	sur	l’internet,	sa	source	serait	les	diverses	médias	(BBC,	Le	monde,	CCTV,	…).	
Les	vidéo	ne	sera	par	contre	pas	très	nécessaire	dans	le	jeu	sauf	si	on	le	trouve	très	per*nent	
dans	certain	cas	pour	mieux	démontrer	une	telle	événement.	

2. Structure et navigation 

Au	niveau	de	la	structure,	dans	le	twine,	nous	allons	créer	une	ligne	principale,	

ce	 sont	 les	 blocs	 qui	 seraient	 représentés	 tous	 les	 par*e	 de	 jeu.	 A	 par*r	 de	 cela,	 on	 va	 y	
ajouter	des	branches.	Ces	blocs	seraient	affiché	(ou	non)	à	par*r	des	choix	du	joueur.	Dans	le	
jeu,	le	joueur	sera	amené	à	faire	des	choix	simple,	entre	2	ou	3	op*ons,	en	cliquant	sur	les	
boutons	en	dessous	de	la	page.	Il	y	aura	aussi	des	naviga*ons	avec	l’aide	des	hypertextes	via	
des	différentes	ar*cles	de	presse.	Ci-dessous	est	une	capture	de	l’arborescence	sous	Twine.	
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3. Formes et degrés d'interactivité  

	Quant	à	la	forme	et	l’interac*vité,	comme	après	chaque	le	joueur	faire	un	choix,	il	y	aura	de	
différents	 pages	 qui	 s’affichent	 sur	 l’écran	 à	 par*r	 de	 ses	 choix,	 cela	 crée	 une	 sorte	 de	
l’interac*vité.	 Ce	 jeu	 sera	 plus	 drama*que,	 parce	 que	 nous	 ne	 garan*ssons	 pas	 que	 les	
événement	sont	vrais.	Mais	nous	espérons	tout	de	même	pouvoir	apporter	 les	sen*ments,	
voire	réflexion	aux	joueurs.	Twine	est	un	logiciel	magnifique	pour	réaliser	des	jeux	web	avec	
ce	genre	d’interac*vité	avec	le	joueur,	c’est	d’ailleurs	pourquoi	on	a	choisi	ce	logiciel.	Il	n’est	
pas	trop	compliqué	à	apprendre	mais	il	est	assez	performant.		

4. Choix graphiques et d’interface  

Comme	ce	jeu	est	basé	sur	une	page	web,	l’interface	ne	sera	pas	très	excep*onnelle,	mais	on	
va	plutôt	insister	sur	le	choix	des	couleurs	de	fond,	des	polices,	des	images,	etc,	de	sorte	que	
les	contenus	peuvent	se	présenter	clairement	sur	la	page.	Le	fond	de	la	page	sera	quelques	
photos	 soigneusement	 sélec*onnées	 qui	 correspondent	 à	 l’événement.	 Afin	 de	 rendre	 le	
texte	clair	et	lisible,	l'image	de	fond	doit	être	correctement	traitée.	

Ensuite,	comme	il	y	a	de	son,	le	joueur	va	pouvoir	régler	le	volume	facilement	dans	le	menu	
qui	se	situe	sur	la	côté	gauche	de	la	page.	C’est	une	barre	de	niveau	du	volume	indépendant	
de	 celui	 du	 système.	 En	outre,	 la	mise	en	 forme	devra	 aussi	 être	 fait	 judicieusement	pour	
être	plus	intui*ve.	Ci-dessous	est	une	capture	d’écran	de	notre	interface.	
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5. Choix techniques 

Comme	men*onné	précédemment,	 nous	 avons	 choisi	 le	 logiciel	 Twine	pour	 réaliser	 notre	
jeu,	c’est	un	logiciel	qui	est	présenté	dans	le	cours	par	le	professeur,	que	nous	trouvons	très	
u*le	 et	 efficace	 pour	 réaliser	 ce	 genre	 de	 jeu.	 De	 plus	 il	 est	 aussi	 nécessaire	 d'avoir	 une	
certain	 niveau	 de	 connaissance	 sur	 le	 Html,	 Css,	 etc,	 pour	 réaliser	 des	 fonc*onnalités	
supplémentaires.	
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III. Le scénario 

Notre	scénario	est	en	bilingue:	anglais	et	chinois.	

1. Preface 

By	collec*ng	reports	from	the	mainstream	media	about	this	novel	coronavirus,	we	would	like	to	bring	
some	reflec*on	on	the	media	industry,	because	it	has	a	lot	to	do	with	our	lives,	and	carries	the	
interac*on	between	individuals	and	society.	

我们通过收集主流媒体关于新冠病毒的报道，引起了对媒体⾏业的反思。这是个与我们⽣活有

着很⼤关联的⾏业，他承载着个体与社会的互动。	

Each	one	of	us	are	in	two	ba?lefields.	One	is	coronavirus	war.	The	other	is	mediavirus	war.	

我们身处在两个战场，新冠攻身，媒体攻⼼。	

It’s	December	2019.	Tired	and	bored	aler	doing	the	same	work	for	several	years	as	the	manager	of	a	
famous	newspaper,	you	are	eager	to	start	a	whole	new	career.	Therefore,	you	decided	to	resign	and	
then	created	your	own	newspaper.	You	give	the	newspaper	a	nice	name:		$name		.	In	order	to	quickly	
a?ract	customers,	You	established	a	coopera*ve	rela*onship	with	the	offline	op*cian	op*c2000.	Any	
reader	who	subscribes	 to	your	newspaper	can	get	a	50%	discount	coupon	 for	 reading	glasses	 ...	 In	
less	than	a	month,	your	newspaper	has	received	a	lot	of	subscrip*ons,	especially	among	the	elderly.	

在2019年12⽉，你对千篇⼀律的⼯作感到厌倦，从著名报社管理层离职，创办了⼀家⾃⼰的报

社。您给报社取名为：$报社名	 .	 为了快速拉拢顾客，您与线下眼镜店op*c2000建⽴了合作关

系。任何订阅您报纸的读者都可以获得⼀张买⽼花镜的5折coupon...在不到⼀个⽉内，你的报

社获得了⼤量的订阅。订阅的主体⼈群：...⽼年⼈。	

Over	the	past	few	days,	there	have	been	sporadic	cases	of	coronavirus	in	hospitals	in	Wuhan,	a	city	in	
central	China,	with	a	popula*on	of	more	than	11	million.	Perhaps	this	is	nothing	special,	but	what	is	
strange	 is	 that	 they	 do	 not	 know	 why	 they	 are	 sick,	 and	 there	 is	 one	 thing	 in	 common	 that	 is	
par*cularly	 noteworthy:	 most	 of	 them	 have	 been	 to	 a	 place	 called	 South	 China	 Seafood	Market.	
Nevertheless,	 few	 people	 actually	 care	 about	 these	 cases,	 and	 sporadic	 news	 reports	 are	 quickly	
overwhelmed	by	the	gossip	news	of	entertainment	stars.	

这⼏天以来，武汉的医院出现了零星⼏例肺炎案例。或许这没有什么特别之处，但是蹊跷的

是，他们都不知⾃⼰为何得病，⽽且有⼀个共同点特别值得注意：他们⼤多数都去过⼀个名为
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华南海鲜市场的地点。尽管如此，很少有⺠众会去关⼼这些奇怪的病例，零星的新闻报道也很

快地被娱乐圈明星的⼋卦新闻所淹没。	

Humans	are	by	nature	social	animals,	and	most	people's	 ideas	in	society	will	represent	the	ideas	of	
this	 society,	 the	 la?er	 in	 turn	 will	 “infect”	 people	 in	 this	 society	 or	 even	 other	 socie*es	 just	 like	
viruses.	

⼈是社会动物，社会中⼤部分⼈的想法会代表这个社会的想法，⽽这个想法反过来⼜会像病毒

⼀样去感染这个社会甚⾄是其他社会的⼈。	

As	a	leader	in	your	previous	newspaper,	you	are	a	quite	influen*al	cri*c	in	your	country.	Everything	
you	report	will	 lead	this	society's	 ideas	to	develop	 in	different	direc*ons.	Of	course,	as	a	 journalist,	
you	have	many	op*ons	for	what	you	want	to	report:	posi*ve	praise,	objec*ve	judgment,	or	selec*ve	
neglect,	 sarcasm,	 or	 slander.	 You	 can	 make	 decisions	 that	 you	 think	 are	 appropriate	 for	 various	
purposes,	just	like	in	the	reality	of	our	lives.	

你作为曾经报社的领头⽺，在本国⼈⺠中颇具影响⼒。你所报道的⼀切都会引导这个社会的想

法向不同⽅向发展。当然，你作为媒体，对于你想报道的事情，可以有很多选择：积极赞扬，

客观评判，⼜或是选择性忽视，调侃讽刺，或者污蔑诋毁。	你可以处于各种⽬的⽽去做你认为

合适的决定，	就像在我们⽣活的现实中⼀样。	

We	also	don't	know	what	the	future	is,	each	of	your	choices	will	become	the	history	of	the	future,	so	
please	cherish	your	choices.	

我们也不知道未来如何，你的每个选择都将成为未来的历史，所以，请珍重你的选择。	

2. Background Information 

December	27,	2019.	In	Wuhan,	several	doctors	discovered	that	something	was	wrong.	They	decided	
to	report	these	suspicious	cases	as	soon	as	possible.	Two	days	later,	Wuhan	began	an	epidemiological	
inves*ga*on.	

2019.12.27.	武汉，⼏名医⽣发现了情况的不对劲。他们第⼀时间选择了上报这些可疑病例。两

天后，武汉开始了流⾏病学调查。	

December	31,	2019,	New	Year's	Eve,	Paris.	The	
streets	and	alleys	are	decorated	with	lights,	the	
Arc	de	Triomphe	is	dazzling	with	fireworks,	The	
Champs	Elysees	which	 is	nearly	2	kilometers	 in	
length,	 from	 Place	 de	 la	 Concorde	 to	 the	
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majes*c	 Arc	 de	 Triomphe,	 they	 were	 gathering	 all	 for	 the	 same	 reason:	 celebra*ng	 this	 historic	
moment.	...	Li?le	did	they	imagine,	at	this	moment,	on	the	other	side	of	the	sphere,	a	virus	that	no	
one	has	ever	seen	before	is	star*ng	to	sprout	in	Wuhan,	China.	

2019.12.31。跨年夜。所有⼈都在庆祝这历史性的⼀刻，巴黎的⼤街⼩巷张灯结彩，凯旋⻔绚

丽夺⽬的焰⽕秀，全⻓将近2公⾥的⾹街上挤满了等待跨年的⼈们。……殊不知，此时此刻，中

国武汉，⼀种新型冠状病毒正开始萌芽。	

January	2,	2020.	Experts	from	the	Wuhan	Ins*tute	of	Virology,	Chinese	Academy	of	Sciences	obtained	
the	whole	genome	sequence	of	the	new	coronavirus	in	the	fastest	*me.	

Nevertheless,	there	is	no	clear	evidence	that	the	virus	spread	from	person	to	person.	

2020.1.2	中科院武汉病毒所内的专家在 快的时间内，获得了新冠病毒全基因组序列。	

尽管如此，并没有明确的证据表明病毒存在⼈传⼈的现象。	

January	9,	2020.		China	reports	first	new	coronavirus	death.	

2020.1.9	中国出现了第⼀例新冠病毒死亡病例。	

3. Mainline 

EVENT1	
We	learned	that	the	first	case	of	death	due	to	the	new	coronavirus	was	reported	in	China.	

我们得知了中国出现了第⼀例因新冠死亡的病例。	

The	situa*on	seems	to	be	gradually	becoming	serious.		

事态逐渐变得严重起来。	

Previously,	 on	 social	 media,	 8	 doctors	 who	 were	 admonished	 for	 untrue	 statements	 became	 hot	
topics.		

之前在社交软件中，8位因不实⾔论被训诫的医⽣成为⼈们热议的话题。	

At	the	same	*me,	it	is	found	that	the	new	coronavirus	is	most	likely	to	originate	from	bats,	and	most	
of	the	cases	have	all	visited	South	China	seafood	market	that	sells	wild	animals.	
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与此同时新冠病毒被发现 有可能来源于蝙蝠，⽽⼤部分病例都有	去过存在贩卖野⽣动物的华

南海鲜市场	这⼀共同特征	

Choice	

A.Deadly	Mystery	Virus	Causes	First	Death	in	China	

B.Here	is	the	Ranking	of	the	Best	Chip	Shops	in	France:	Once	Again,	At	The	Top,	a	Northern	Chip	Shop	

C.Chinese	Doctor	Who	Was	Silenced	For	Forewarning	On	Coronavirus	Outbreak	Has	Been	Infected		

A.致命病毒在中国造成第⼀例死亡病例	

B.法国北部 棒的薯条店排名	

C.发出警告的中国医⽣已被感染	

A:	 Eight	 doctors	 sounded	 the	 alarm	 bell	 about	 the	 imminent	 spread	 of	 infec*ous	 diseases	 to	 the	
world.	I	hope	to	a?ract	the	a?en*on	of	the	people	of	my	country,	because	I	believe	that	the	whole	
world	is	a	whole.	It	happens	to	others	today,	and	it	may	happen	to	us	tomorrow.	I	will	follow	up	on	
reports	 about	 the	 characteris*cs	 of	 the	 virus	 itself,	 and	 remind	 our	 Ministry	 of	 Health	 to	 make	
adequate	prepara*ons.	(Aler	repor*ng,	it	may	cause	other	media	to	ques*on,	and	the	audience	will	
change	slightly)	

8位医⽣向世界敲响了传染病即将流⾏的警钟，我希望引起本国⼈⺠重视，因为我相信全世界

是⼀个整体，今天发⽣在别⼈身上，明天便有可能发⽣在我们⾃⼰身上。我将跟进有关病毒本

身特征的相关报道，提醒我们的卫⽣部，做好充⾜的准备。	

B:	It's	just	a	virus	in	Asia,	very	far	away	from	Europe,	we	don't	need	to	care.	We	decided	to	allocate	
resources	to	events	that	are	more	appealing	to	readers.	That’s	the	reason	I	ignore	this	incident.	Why	
don’t	 I	 introduce	 some	 nice	 restaurants	 to	 my	 readers?	 Just	 received	 the	 sponsorship	 from	 the	
ranking	website	last	week.	

只是⼀个在亚洲的病毒，距离我们欧洲⼗分遥远，我们没有必要关⼼。我们决定把资源分给那

些更能吸引读者的事件上。我将忽视此次事件，不做报道。不如介绍点餐厅给读者吧，上周刚

收到那个⽹站的赞助，要恰饭的嘛。	

C:	Chinese	authori*es	are	suppressing	their	own	doctors,	and	at	the	same	*me	they	are	ea*ng	illegal	
wild	 animals.	 If	 I	 report	 this,	 it	 would	 definitely	 become	 a	 popular	 topic	 that	 can	 a?ract	 people’s	
a?en*on	and	enhance	na*onal	pride	and	superiority.	I	will	cri*cize	the	Chinese	government's	ac*ons	
and	ridicule	them	for	ea*ng	wild	animals.	

中国的权威在打压他们⾃⼰的医⽣，与此同时他们竟然吃野⽣动物。如果我们报道出去，这绝

对是能够吸引眼球，并能够提升⺠族⾃豪感以及优越性的话题。我将抨击中国政府的作为，并

且调侃他们吃野⽣动物。	
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CONSEQUENCE	

A:	Your	report	has	not	received	much	a?en*on.	Maybe	the	*tle	is	not	good	enough,	or	maybe	there	
are	not	enough	people	following	the	newspaper,	who	knows?	

你的报道没有获得很多关注。或许是标题取得不够出⾊，⼜或许是关注报社的⼈还不够多，谁

知道呢	

B:	The	fries	shop	you	reported	a?racted	a	lot	of	poten*al	customers	so	that	the	restaurant	is	packed	
in	 spite	 of	 the	 coronavirus	 outbreak.	 The	 next	 day,	 you	 received	 a	 thank-you	 email	 from	 the	
restaurant	owner.	

你报道的薯条店吸引了很多潜在客户，在疫情下仍座⽆虚席。次⽇，你收到了餐厅⽼板的答谢

邮件。	

C:	 Large	number	of	media	 readers	 followed	 this	 report,	 and	your	ar*cle	even	appeared	on	Twi?er	
Trending	for	the	first	*me.	

你的这篇报道获得了⼤量点击，甚⾄史⽆前例地登上了推特热搜。	

	

EVENT2	
January	 9,	 2020.	 Chinese	 epidemiologist	 Zhong	 Nanshan	
confirmed	 the	 existence	 of	 human-to-human	 transmission	
of	the	new	coronavirus.	

2020.1.20	传染病学专家钟南⼭证实了新冠病毒存在⼈传

⼈现象。	

Choice	

A.	 Experts	 recommend	 conduc*ng	 temperature	 checks	 for	
passengers	from	China	

B.	 Experts	 say	 temperature	 checks	 for	 passengers	 from	
China	are	unnecessary	

A.专家建议对来⾃中国的旅客进⾏体温检测	

B.专家称⽆需对来⾃中国的旅客进⾏体温检测	

A:	 In	your	opinion,	 it	 is	necessary	 to	conduct	 temperature	checks	on	every	passenger	who	departs	
from	China.	 Judging	 from	the	epidemic	 informa*on	published	by	China,	 this	*me	the	virus	spreads	
faster	than	the	SARS	in	2003	and	we	should	be	very	vigilant.	

13



RAPPORT DE PROJET SI28 PRINTEMPS 2020 

你认为，有必要对中国⼊境的旅客进⾏筛查和检测。从中国公布的疫情信息来看，这次病毒的

传播性⽐2003年的sars更强，应该⼗分警惕。	

B:	This	*me	the	virus	is	just	an	ordinary	flu,	and	the	chance	of	a	large-scale	pandemic	in	France	is	very	
small.	 The	medical	 level	 in	 France	 is	 one	 of	 the	 best	 in	 the	world.	 It	 has	 the	world's	 top	medical	
equipment	and	nursing	experience.	It	has	rich	experience	in	dealing	with	similar	flu,	so	we	shouldn’t	
worry	too	much.	

这次病毒只是⼀次普通的流感，在法国造成⼤规模流⾏的⼏率很⼩。法国的医疗⽔平在全球数

⼀数⼆，具有全球顶级的医疗设备和护理经验，对付类似的流感经验丰富，不⽤过于担⼼。	

	

EVENT3	
2020.2.29	

In	 recent	 days,	 the	 situa*on	 of	 our	 neighbor,	 Italy,	 does	
not	 seem	 very	 good.	 The	 total	 amount	 of	 cases	 there	
exceed	1,000.	At	 the	 same	*me,	 the	number	 of	 cases	 in	
your	country	has	just	risen	to	130	cases.	

近⼏天，我们的邻国意⼤利的处境看似不太妙。5天

内病例数量暴增⾄1000例。在同⼀时间，本国的病例

数也上升⾄130例。	

Choice	

A.European	people	should	held	together	to	deal	with	health	crisis	

B.Italy's	Total	Known	Coronavirus	Infec*ons	Top	1000	Cases	

C.Italy	is	the	REAL	Sick	Man	of	Europe		

A.欧洲⼈⺠应团结起来共同⾯对健康危机	

B.意⼤利感染⼈数突破1000	

C.意⼤利是真正的欧洲病夫	

A:	 In	order	 to	 reflect	 the	EU's	 solidarity	 and	mutual	 assistance,	 as	 Italy's	neighbor,	 I	 hope	 that	our	
people	will	unite	and	give	Italy	assistance.	I	will	focus	on	the	seriousness	of	the	Italian	epidemic	and	
their	urgent	need	for	our	help,	calling	on	the	community	for	assistance.	

为了体现出欧盟的团结互助，作为意⼤利的邻国，我们希望本国⼈⺠团结起来，并给予意⼤利

援助。我将着重报道意⼤利疫情的严重性，以及他们急需我们的帮助，呼吁社会进⾏援助。	

B:	Each	one	sweeps	the	snow	from	his	own	doorstep	and	doesn't	heed	the	frost	on	his	neighbor's	roof.	I	
will	truthfully	report	on	the	actual	epidemic	situa*on	in	Italy	and	call	our	people	to	be	alert.	
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各⼈⾃扫⻔前雪，莫管他⼈瓦上霜。我将如实报道意⼤利疫情实际发展状况，呼吁社会警觉。	

C:	疫情发⽣在意⼤利，⼀定是那⾥的⼈不讲卫⽣，政府没有作为才使得疫情⼴泛传播。我将报

道意⼤利政府的失职，致使疫情在欧洲泛滥，给欧洲各国带来恐慌，我们应该⽴刻关闭法国和

意⼤利边境，并让所有从意⼤利回来的⼈隔离15天。	

The	epidemic	is	developing	rapidly	in	Italy.	 It	must	be	because	the	people	there	do	not	pay	enough	
a?en*on	to	the	hygiene,	and	the	government	did	nothing	to	make	the	epidemic	spread	widely.	I	will	
report	 on	 the	 failure	 of	 the	 Italian	 government,	which	 cause	 the	 epidemic	 to	 spread	 so	 rapidly	 in	
Europe	and	cause	panic	in	European	countries.	Furthermore,	we	should	immediately	close	the	border	
between	France	and	Italy	and	quaran*ne	all	those	who	come	back	from	Italy	for	15	days.	

EVENT4	

2020.3.15	 疫情已经在国内有迅速发展的苗头，但

是⼤部分⼈们并没有重视。我们发现⼤部分中餐

厅都选择关闭，然⽽街上的⼈流还是如往常⼀

样，熙熙攘攘。	

March	15,	2020.	The	epidemic	has	already	developed	
rapidly	in	the	na*on,	but	most	people	have	not	paid	
a?en*on	to	it.	We	found	that	more	and	more	owners	
of	 Chinese	 restaurant	 close	 their	 doors,	 but	 people	
s*ll	 go	 on	 a	 picnic	 in	 the	 park,	 or	 visit	 their	
grandparent,	like	nothing	happened.	

Choice	
A.	There	is	a	part	of	the	popula*on	which	does	not	understand	the	gravity	
B.	Coronavirus:	the	blues	of	Asian	restaurateurs	in	Paris	
C.	Chinese	restaurants	are	closed	because	they	use	wild	animals	as	 ingredients.	We	should	boyco?	
Chinese	food.	

A.有些⼈还是不明⽩事态的严重性	

B.新冠病毒：巴黎中餐馆⽼板的忧郁	

C.中国餐馆因使⽤野⽣动物⽽关闭，抵制中餐厅从我做起	

A:	 I	need	 to	 report	 this,	because	 it	 is	 surely	a	very	dangerous	signal.	The	French	are	asked	 to	 limit	
their	movements,	 however,	 some	people	 do	 not	 seem	 to	 have	 become	 aware	 of	 the	 confinement	
instruc*ons	that	have	been	requested.	

我要报道，这是⼀个⼗分危险的信号。尽管法国当局提醒⼈们不要出⻔，但是还是有许多法国

⼈没有意识到情况的严重性。	
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B:	 The	 previous	 reports	 have	 had	 a	 nega*ve	 impact	 on	my	 newspaper.	 I	 choose	 to	 be	 silent	 and	
report	some	other	news	about	coronavirus.	

之前的报道已经给我的报社带来了负⾯影响。我选择沉默，报道些别的有关病毒的新闻。		

C:	The	previous	reports	have	had	a	nega*ve	 impact	on	my	newspaper.	 In	order	to	make	up	for	the	
loss	of	the	previous	readers,	I	decided	to	make	news	that	a?racted	the	public's	a?en*on.	

之前的报道已经给我的报社带来了负⾯影响。为了弥补之前的读者损失，我决定炮制引起⼤众

⽬光的新闻。	

CONSEQUENCE	

A:	Some	people	took	a	sneering	aztude	towards	our	report,	while	some	sent	a	signal	of	concern.	 I	
think	it	is	necessary	to	white	a	science	ar*cle	and	explain	the	virus	to	those	who	are	worried	about	
the	epidemic	and	those	who	do	not	pay	a?en*on	to	it.	

⼀些群众对的我们的报道持嘲笑的态度，⽽⼀些⼈发出了担⼼的信号。我们认为有必要为那些

担⼼疫情的⼈以及不重视疫情的⼈们做⼀个病毒科普，这会是⾮常有建设性意义的。	

B/C:	 We	 succeeded	 in	 a?rac*ng	 the	 a?en*on	 of	 the	 public,	 but	 some	 people	 accused	 us	 of		
deliberately	evading	the	topic,	others	were	panicked,	saying	that	they	did	not	know	what	kind	of	virus	
we	were	facing.	

我们成功吸引了⼤众的⽬光，然⽽有⼀些⼈指责我们的新闻不实，⼀些⼈反响很恐慌，他们表

示并不知道我们⾯对着⼀个怎样的敌⼈。	

Choice	

A.	Explana*on:	you	never	know	how	terrible	this	virus	is.	

B.	Coronavirus	is	a	“upgraded	version”	of	seasonal	Flu.		

A.	科普：你从来都不知道这个病毒有多可怕。	

B.	新冠病毒是⼀种升级版流感	

(Previous)A->(Current)A	 You	 spent	 two	 days	 and	 two	 nights,	 collec*ng	 a	 lot	 of	 informa*on	 and	
related	scien*fic	research	reports,	trying	to	find	all	the	evidence	that	shows	the	severity	of	the	virus.	
Finally,	you	combined	these	materials	and	wrote	this	science	ar*cle.	

你花了两天两夜时间，搜集了许多资料以及相关的科研报告，试图找出所有表明病毒的严重性

的证据。 后你结合这些资料，撰写了这篇科普⽂章。	
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Your	explana*on	has	caused	panic	among	the	masses.	Most	of	the	people	realized	the	seriousness	of	
the	 virus.	 They	 protested	 the	 government's	 inac*on.	Meanwhile,	 many	 big	 supermarket	 is	 out	 of	
stock.	These	nega*ve	 influences	have	made	you	and	your	newspapers	the	target	of	public	opinion.	
You	are	interviewed	by	the	government	’s	public	security	department,	while	other	newspapers	keep	
a?acking	 you.	 Your	 newspaper	 is	 in	 a	 very	 dangerous	 situa*on,	 and	 your	 personal	 safety	 is	 also	
threatened.	But	you	know	that	this	 is	worth	your	sacrifice	to	awaken	the	whole	people	and	reduce	
unnecessary	infec*ons.	

你的科普引来了群众的恐慌，⼤部分的⼈们意识到了病毒的严重性，他们对先前政府的不作为

表示抗议，同时引起⼤规模的超市断货。这些负⾯影响使得你和你的报社成为舆论中的众⽮之

的，政府中维护公共安全的部⻔找你谈话，其他报社对你进⾏抨击。你的报社处于⼀个⼗分危

险的境地，你的⼈身安全也受到威胁。但是你知道这对于让全⺠觉醒，减少不必要的感染⼈

数，你的牺牲是值得的。	

(Previous)B/C->(Current)A:	 Although	 you	 choose	 not	 report	 the	 seriousness	 of	 the	 virus	 in	 your	
previous	ar*cle,	finally	you	get	up	the	courage	this	*me	and	decided	to	explain	the	harmfulness	of	
the	virus	to	the	public.		

	尽管之前你没有正⾯报道病毒的严重性，但你这次还是⿎起了勇⽓，决定像⼤众解释病毒的危

害性。	

Your	explana*on	has	caused	panic	among	the	masses.	Most	of	the	people	realized	the	seriousness	of	
the	 virus.	 They	 protested	 the	 government's	 inac*on.	Meanwhile,	 many	 big	 supermarket	 is	 out	 of	
stock.	These	nega*ve	 influences	have	made	you	and	your	newspapers	the	target	of	public	opinion.	
You	are	interviewed	by	the	government	’s	public	security	department,	while	other	newspapers	keep	
a?acking	 you.	 Your	 newspaper	 is	 in	 a	 very	 dangerous	 situa*on,	 and	 your	 personal	 safety	 is	 also	
threatened.	But	you	know	that	this	 is	worth	your	sacrifice	to	awaken	the	whole	people	and	reduce	
unnecessary	infec*ons.	

⼤部分的⼈们意识到了病毒的严重性，他们对先前政府的不作为表示抗议，同时引起⼤规模的

超市断货。这些负⾯影响使得你和你的报社成为舆论中的众⽮之的，政府中维护公共安全的部

⻔找你谈话，其他报社对你进⾏抨击。你的报社处于⼀个⼗分危险的境地，你的⼈身安全也受

到威胁。但是你知道这对于让全⺠觉醒，减少不必要的感染⼈数，你的牺牲是值得的。	

(Previous)A->(Current)B:	 You	 spent	 two	 days	 and	 two	 nights,	 collec*ng	 a	 lot	 of	 informa*on	 and	
related	scien*fic	research	reports,	trying	to	find	all	the	evidence	that	shows	the	severity	of	the	virus.	
Finally,	you	combined	these	materials	and	wrote	this	science	ar*cle.	However…	

你花了两天两夜时间，搜集了许多资料以及相关的科研报告，试图找出所有表明病毒的严重性

的证据。 后你结合这些资料，撰写了⼀篇科普⽂章：然⽽……	

However,	 at	 the	 last	moment	before	publica*on,	 you	find	 that	 you	 s*ll	 have	no	 confidence	 in	 this	
ar*cle.	What	 if	 the	panic	 is	 caused?	No,	at	a	*me	when	 the	public	 is	nervous,	 it's	a	be?er	 idea	 to	
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write	more	 “conserva*ve”	 ar*cles.	Moreover,	 there	 seems	 to	 be	 nothing	wrong	with	 calling	 it	 an	
upgraded	version	of	the	flu.		

然⽽，在发表前的 后时刻，你发现你还是对这篇⽂章没有信⼼。如果引起⼤众恐慌该怎么

办？不，在⼤众神经紧绷的时刻，应该写⼀些更保守的⽂章。况且，称它为升级版流感好像并

没有什么错。	

(Previous)B->(Current)B:	 Indeed,	those	terrible	ar*cles	should	not	be	reported.	What	 if	 the	panic	 is	
caused?	No,	 at	 a	 *me	when	 the	 public	 is	 nervous,	 it's	 a	 be?er	 idea	 to	write	more	 “conserva*ve”	
ar*cles.	Moreover,	there	seems	to	be	nothing	wrong	with	calling	it	an	upgraded	version	of	the	flu.	

的确，现在不应该报道那些骇⼈听闻的⽂章。如果引起⼤众恐慌该怎么办？不，在⼤众神经紧

绷的时刻，应该写⼀些更保守的⽂章。嗯……称它为升级版流感好像并没有什么错。	

EVENT5	
The	epidemic	 situa*on	 is	 gezng	worse	 in	 your	 country,	 and	 the	number	of	 infec*ons	 is	 exploding	
exponen*ally.	 The	 Paris	 Half	 Marathon	 was	 therefore	
cancelled.	 However,	 there	 are	 s*ll	 unknown	 people	 who	
spontaneously	organize	marathons.	At	the	same	*me,	the	
Minister	of	Health	said	that	wearing	a	mask	 is	useless	 for	
ordinary	people.	

在您的国家疫情愈演愈烈，感染数字呈爆发式指数型

增⻓。巴黎半程⻢拉松⽐赛也因此取消。然⽽还是有

不明所以的⺠众们⾃发组织⻢拉松⽐赛。与此同时，

卫⽣部部⻓表示戴⼝罩对普通⼈来说没有⽤处。	

Choice		

A.	Every	one	SHOULD	wear	a	mask	

B.	 It	is	not	recommended	to	wear	a	mask,	Health	Minister	says	

A.	所有⼈都必须戴上⼝罩	

B.	卫⽣部部⻓：没有必要戴⼝罩	

A:	You	 think	 that	you	can't	 sit	back	and	wait.	One	of	 the	most	effec*ve	ways	 to	prevent	 infec*ous	
diseases	 is	 to	 wear	 a	mask.	 Although	 this	measure	 is	 not	 recommended	 by	 the	 government,	 you	
know	 from	 the	 mouth	 of	 your	 doctor's	 friend	 that	 masks	 are	 good	 for	 preven*ng	 the	 spread	 of	
droplets.	Therefore,	despite	the	discrepancy	with	the	government's	official	recommenda*ons,	you	do	
not	hesitate	to	call	on	your	readers	to	wear	masks	whenever	possible.		
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您⼼想：不能坐以待毙了。预防传染病的 有效的办法之⼀就是戴⼝罩。虽然这项措施不被政

府推荐，但您从您的医⽣朋友的⼝中得知，⼝罩对于阻断⻜沫传播起到良好的预防作⽤。所

以，尽管与政府的官⽅建议不符，您还是毫不犹豫地呼吁⾃⼰的读者，出⻔要尽可能地戴上⼝

罩。	

B:	 Perhaps	 the	 Minister	 of	 Health	 is	 right.	 Ordinary	
surgical	masks	 are	 so	 thin	 that	 the	 filtering	 effect	 of	
coronavirus	must	 be	 very	 limited.	Moreover,	 there	 is	
insufficient	 stock	 of	 masks	 in	 France.	 If	 everyone	
wears	masks,	it	will	cause	a	serious	shortage	of	masks,	
so	 that	 medical	 staff	 do	 not	 have	 enough	 epidemic	
preven*on	 materials.	 At	 present,	 the	 best	 an*-
epidemic	posture:	wash	hands,	wash	hands,	and	wash	
hands.	

或许卫⽣部⻓是对的。普通的医⽤⼝罩如此之薄，对于冠状病毒的过滤效果必定⼗分有限。⽽

且，法国的⼝罩库存不⾜，如果⼤家都戴上⼝罩，会造成⼝罩的严重短缺，以⾄于医护⼈员没

有⾜够的防疫物资。⽬前来看， 好的防疫姿势：洗⼿，洗⼿，再洗⼿。	

CONSEQUENCE	

A:	 The	 views	 of	 your	 ar*cle	 are	 very	 different	 from	 those	 of	 other	 newspapers.	 There	 are	 some	
doubts	about	your	appeal.	Due	to	cultural	factors,	many	people	are	not	used	to	covering	their	faces	
when	they	go	out.	For	na*ves,	wearing	masks	when	going	out	is	an	extremely	strange	thing.	At	the	
same	*me,	some	people	complained	that	the	mask	are	sold	out	in	all	the	pharmacies	and	they	can	
hardly	find	one.	

您的⽂章的观点与其他报社的⽂章有很⼤的出⼊。对于您的呼吁，出现了⼀些质疑声。由于⽂

化的因素，很多⼈都不习惯出⻔遮住⾃⼰的脸，对于本国⼈来说，出⻔戴⼝罩是⼀件极其奇葩

的事情。与此同时，还有⼈抱怨已经根本买不到⼝罩。	

EVENT6	
As	the	epidemic	became	more	severe,	 the	hospital	was	gradually	unable	 to	withstand	the	 influx	of	
pa*ents.	 In	 some	hospitals	 in	 the	northern	 Italy	which	are	most	affected	by	 the	epidemic,	medical	
staff	even	had	to	choose	to	give	up	treatment	for	some	elderly	people.	

随着疫情⽇趋严重，医院渐渐⽆法承受潮⽔般涌⼊的病⼈。在意⼤利北部重灾区的⼀些医院

⾥，医护⼈员甚⾄不得不选择放弃⼀些⽼⼈的治疗。	

Choice	

A.	We	owe	these	seniors	who	built	the	country	a	bed.	
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我们⽋这些建设国家的前辈们⼀张床位。	

B.	The	only	resources	should	be	lel	to	the	country's	future.	

仅有的资源应该留给国家的未来。	

	 	

A.	Everyone	will	grow	old	one	day,	and	no	one	wants	to	be	abandoned	by	society.	These	old	people	
have	worked	hard	to	build	our	country,	but	now	they	are	treated	so	badly,	it's	totally	unfair.	

每个⼈终有⼀天会⽼去，每个⼈都不希望⾃⼰被社会抛弃。如果放弃对⽼⼈们的治疗，⼤家都

会害怕⽼龄的到来。	

In	addi*on,	considering	the	long-term	development	of	the	newspaper,	this	may	be	a	good	decision.	
As	a	senior	media	person,	you	know	the	importance	of	news	catering	to	readers’	tastes.		

另外，考虑到报社的⻓远发展，这或许是⼀个好的决定，毕竟⽬前订阅报纸的主体⼈群是⽼年

⼈。作为资深的媒体⼈，您⾮常清楚新闻迎合读者⼝味的重要性。	

B:	Despite	the	risks	associated	with	expressing	such	a	point	of	view,		but	aler	thinking	twice,	you	s*ll	
think	that	we	should	leave	the	opportunity	to	those	who	are	more	likely	to	survive.	Although	this	is	
not	a	perfect	solu*on,	it	may	be	the	best	solu*on	at	this	stage.	

尽管发表这样的观点具有⼀定的⻛险，再三思考后你还是认为，需要把机会更加容易活下来的

⼈，尽管这不是完美的解决⽅案，但这或许是现阶段能采取的 佳⽅案。	

Otherwise,	 it	may	lead	to	a	vicious	circle,	as	the	elderly	 in	the	hospital	are	extremely	difficult	to	be	
saved,	while	the	young	people	cannot	get	*mely	treatment.	Their	state	of	the	illness	would	become	
worse	and	worse,	and	the	final	death	toll	may	be	even	more		

否则，可能会导致恶性循环，医院⾥的⽼⼈⽆法救活，⽽年轻⼈得不到及时的救治，只能让病

情进⼀步恶化， 终的死亡⼈数可能更多...可能会有更⼤的损失。	

CONSEQUENCE	

A.	Your	ar*cle	has	won	 the	approval	of	most	 subscribers,	and	your	 reader	 loyalty	has	 risen.	At	 the	
same	*me,	your	ar*cle	has	entered	the	eyes	of	many	young	people.	

您的⽂章获得了绝⼤部分订阅者的赞许，您的读者忠诚度上升。同时，您的⽂章进⼊了不少年

轻⼈的视野中。	

At	 the	 same	 *me,	 your	 report	 puts	 pressure	 on	 the	 government.	 The	 government	 decided	 to	
maintain	the	original	plan,	and	treat	each	pa*ent	as	much	as	possible	regardless	of	age.	

同时，你的报道给政府施加了压⼒，政府决定继续按照原有计划，不分年龄，对每⼀位患者进

⾏尽可能的治疗	
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Not	 long	 aler,	 doctors	 in	major	 hospitals	 complained	 about	 the	 lack	 of	 protec*ve	materials,	 and	
many	 doctors	 posted	 on	 social	 media	 that	 there	 were	 serious	 shortage	 in	 hospital	 beds	 and	
ven*lators.	

不久后，各⼤医院的医⽣抱怨防护物资不⾜，许多医⽣在社交媒体上发⽂，称医院的病床和呼

吸机出现了严重缺⼝。	

B	.	 The	 government	 decided	 to	 give	 priority	 to	 young	 people,	 because	 they	 have	 greater	 hope	 of	
survival.	

As	a	result,	many	elderly	people	who	may	already	suffering	from	basic	diseases	before,	are	very	likely	
to	get	no	treatment.	

It	causes	emo*onal	harm	and	mental	anguish	to	some	nurses...	

政府决定优先对年轻⼈进⾏治疗，因为他们有更⼤的⽣存希望。	

⼀些年逾的⽼⼈由于患有基础性疾病，他们有很⼤的可能得不到治疗，将机会留给他们的晚辈

们…	

⼀些护⼠收到了⼼灵创伤...	

EVENT7	
Despite	 the	 hospital's	 selec*ve	 treatment	 of	 cri*cally	 ill	 pa*ents	who	were	 unfortunately	 infected	
with	the	virus,	it	s*ll	can't	withstand	the	outbreak	of	the	pa*ents	who	need	intensive	care.	Not	long	
aler,	doctors	in	major	hospitals	complained	about	the	lack	of	protec*ve	materials,	and	many	doctors	
posted	on	social	media	that	there	are	a	serious	shortage	in	hospital	beds	and	ven*lators.	

尽管医院对于不幸染上病毒的重症病⼈进⾏选择性的治疗，却还是承受不了指数型爆发的确诊

⼈数。不久后，各⼤医院的医⽣抱怨防护物资不⾜，许多医⽣在社交媒体上发⽂，称医院的病

床和呼吸机出现了严重缺⼝。	

Therefore,	 in	 order	 to	 alleviate	 the	 shortage	 of	 materials,	 the	 government	 decided	 to	 purchase	

protec*ve	materials	(masks,	protec*ve	suit,	test	kits)	from	China，and	order	1,000	ven*lators	from	
Germany.	

于是，为了缓解物资紧缺的问题，政府决定向中国购买防护物资（⼝罩、防护⾐、试剂），向

德国订购呼吸机。	

Another	thorny	issue	is	the	shortage	of	hospital	wards	and	beds.	

另⼀个棘⼿的问题，是医院病房和病床数量的紧缺。	

Choice	
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A.Hospital	wards	shortage:	A	new	hospital	urgently	needs	to	be	built	

B.Hospital	beds	shortage	is	only	temporary,	the	leader	of	this	country	said	

A.病床紧缺：我们亟需⼀所新医院	

B.医院病床的紧缺只是暂时的，这位国家的领袖说道	

	 	

A.	If	thousands	of	pa*ents	are	not	admi?ed	to	the	hospital,	they	can	only	be	forced	to	stay	in	their	
homes,	 eat	 and	 live	 with	 their	 families.	 Establishing	 a	 hospital	 can	 greatly	 relieve	 the	 pressure	 of	
hospitals	in	big	ci*es,	and	at	the	same	*me,	can	avoid	pa*ents	infec*ng	their	own	family	members.	

成千上万的病患如果得不到收治，他们只能被迫呆在⾃家，和家⼈⼀起吃饭，睡觉。建⽴医院

可以很⼤程度上缓解⼤城市医院的压⼒，同时通过尽可能地收治病⼈，可以避免感染⾃⼰的亲

⼈。	

The	 virus	 is	 seems	quite	menacing,	 but	 as	 Trump	 said,	 it	will	 go	 away	 'miraculously'	 	 some*me	 in	
April.	 Perhaps,	 by	 the	 *me	 the	 hospital	 is	 completed,	 the	 virus	 will	 have	 already	 disappeared.	
Therefore,	 there	 is	no	need	 to	spend	huge	amounts	of	money	 to	build	a	hospital	 that	 is	only	used	
once.	

这场瘟疫来势汹汹，但是就如同川普所说，等到四⽉春暖花开，便会消失。或许，待到医院建

成之时，病毒早已经荡然⽆存。所以没有必要动⽤巨额资⾦专⻔建造只使⽤⼀次的医院。	

CONSEQUENCE	
A.	The	ar*cles	you	published	have	been	recognized	by	some	medical	workers,	who	have	retweeted	
your	ar*cles.	

你发表的⽂章得到了⼀些医务⼯作者的认同，他们纷纷在Twi?er上转发了你的⽂章。	

B.	 The	 ar*cle	 you	 published	was	met	with	 numerous	 insults	 from	 ne*zens	 ...	 it	 set	 off	 a	wave	 of	
unsubscrip*ons.	Others	condemned	Trump	for	being	too	op*mis*c.	

你发表的⽂章遭到了⽹⺠⽆数的谩骂声...掀起了⼀场退订（$报社名）的热潮...同时，还有⼀些

⼈谴责川普过于乐观	

[IF	Previous	A]	:	The	government	decided	to	set	up	a	new	hospital	on	an	open	area	in	the	suburbs.	
However,	 there	 is	 some	disagreement	as	 to	which	hospital	 to	build.	Military	hospital,	 or	 transform	
exis*ng	building	into	temporary	admission	place.	

政府决定在郊区的空地上设⽴医院。然⽽具体建造何种医院，却出现了⼀定的分歧。军队医

院，还是改造现有建筑为临时收治场所	

Choice	

A.A	new	military	hospital	should	be	installed	as	soon	as	possible.	
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B.Exis*ng	building	such	as	exhibi*on	center	should	be	transformed	into	hospital	as	soon	as	possible	

A.野战医院亟需建成	

B.应⽴即将现有建筑改造成医院	

A.	 Through	 the	 establishment	 of	 temporary	 hospitals	with	 complete	
suppor*ng	 facili*es,	 it	 is	possible	 to	specifically	 treat	 severe	pa*ents	
with	 new	 coronary	 pneumonia	 and	 provide	 targeted	 and	 systema*c	
treatment	for	them.	

通过在建⽴配套设施⻬全的临时医院，专⻔收治新冠肺炎重症病

⼈，对他们进⾏针对性的，系统性的治疗。	

B.	 By	 transforming	 the	 exis*ng	 building	 into	 a	 hospital	 isola*on	
room,	it	is	possible	to	add	1,000	beds	in	the	shortest	*me.	

通过转化现有的建筑为医院，可以在 短时间内，增加1000

张病床。	

EVENT8	
Due	to	 the	growing	severity	of	 the	 Italian	epidemic,	China	presented	millions	of	masks	 to	 Italy	and	
dispatched	experts	to	guide	it.	

由于意⼤利疫情⽇趋严重，中国向意⼤利赠送了数百万⼝罩，并派遣专家指导。	

The	 first	 batch	 of	 a	 billion	 face	 masks	 ordered	 by	 the	 French	 government	 to	 fight	 the	 Covid-19	
pandemic	has	also	landed	near	Paris,	on	April	30,	2020.	One	hundred	tonnes	of	medical	supplies	from	
China	were	airliled	at	the	weekend,	including	over	15	million	masks.	France	has	ordered	more	than	
one	billion	 face	masks,	 the	vast	majority	 from	China.	Health	Minister	Olivier	Veran	said	France	was	
using	40	million	face	masks	weekly	as	it	ba?les	the	pandemic	and	currently	has	three	weeks	worth	of	
supplies.	

2020.4.30.	 法国向中国订购的第⼀批医疗物资也抵达了巴

黎，总重100吨。这其中包括了1500万医⽤⼝罩。法国已

经订购了超过10亿只⼝罩，其中⼤部分来⾃中国。卫⽣部

⻓Olivier	 Veran说，法国每周需要消耗4000万⼝罩来抗击

病毒，⽬前的物资尚可维持三周时间。	

Choice	

A.Mask	diplomacy:	China	tries	to	rewrite	virus	narra*ve	

B.‘Face	mask	diplomacy’	benefits	Chinese	billionaires	as	Covid-19	spreads	

A.	中国企图⽤“⼝罩外交”重写历史	
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B.	中国从“⼝罩外交”中获益数⼗亿美元	

A:	The	situa*on	has	become	much	be?er	in	China,	and	they	send	their	masks	all	around	the	world.	
They	must	be	deflec*ng	cri*cism	of	its	ini*al	a?empts	to	cover	up	the	outbreak.	I	must	expose	their	
conspiracy.	Although	they	donated	a	lot	of	masks	to	the	EU,	we	cannot	thank	them,	this	is	what	they	
should	do.	

中国国内的疫情得到些许好转，⽽现在他们却向全世界出售⼝罩。他们⼀定是在转移对隐瞒疫

情的批评。我必须揭露他们的阴谋。尽管他们向欧盟捐赠了很多⼝罩，但我们不能感谢他们，

这是他们应该做的。	

B.	 Thousands	 of	 factories	 in	 China	 have	 turned	 to	 this	 new	 and	 very	 profitable	 export	 market.	
Anyway,	they	must	have	made	a	lot	of	money	by	selling	medical	supplies.	

中国成千上万的⼯⼚已经转向这个全新的并且利润丰厚的出⼝市场。不管怎么说，他们⼀定通

过出售医疗⽤品赚了很多钱。	

	 	

	

EVENT9	
April	 6,	 2020.	 Since	 the	 Bri*sh	 Prime	 Minister	 was	
diagnosed,	you	have	been	paying	close	a?en*on	to	his	
news.	 This	 evening	 you	were	 astonished	 to	 learn	 that	
Johnson	 has	 been	 sent	 to	 the	 intensive	 care	 unit.	
Johnson	was	diagnosed	with	coronavirus	on	March	27.	
Aler	 10	 days	 of	 self-quaran*ne,	 there	 was	 no	
improvement	 and	 he	 was	 admi?ed	 to	 St.	 Thomas	
Hospital	in	London	on	April	5.	

2020年4⽉6⽇。⾃从英国⾸相确诊以来，你⼀直⾼

度关注他的新闻，今晚你惊讶地得知，约翰逊已被送⼊重症监护室。约翰逊3⽉27⽇被确诊为

新冠肺炎，在经历了10天的⾃我隔离后未⻅好转，于4⽉5⽇被送⼊伦敦圣托⻢斯医院。	

Choice	

A.	Keep	going,	stay	strong,	we're	ALL	with	you	

B.	Boris	Johnson,	a	good	prime	minister	who	leads	by	example	

C.	Herd	immunity	is	simply	absurd,	and	here	is	the	result	

A.	我们与你同在	

B.	约翰逊，以为以身作则的好⾸相	

C.	群体免疫就是个笑话，这就是下场	
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A.	You	were	shocked	by	the	news	that	Johnson	entered	the	ICU,	and	then	expressed	deep	sympathy.	
Johnson	 is	 such	 an	 entertaining,	 humorous,	 and	 popular	 figure,	with	 an	 appeal	 stretching	 beyond	
tradi*onal	Conserva*ve	voters	and	Euroscep*cs.	The	Bri*sh	need	him,	the	world	needs	him.	

你对约翰逊⼊院的消息感到震惊，随后深表同情。约翰逊是⼀个幽默、受⼤众喜爱的⼈物，其

吸引⼒范围超越了传统的保守派选⺠和欧洲怀疑论者。英国需要他，世界需要他。	

B.	Boris	Johnson	is	a	good	prime	minister	who	led	by	example.	He	had	previously	announced	that	the	
United	Kingdom	would	adopt	mass	immuniza*on	measures	to	infect	more	than	60%	of	Britons	with	
the	virus	 in	order	to	cut	the	viral	 transmission	chain.	By	 infec*ng	the	virus,	he	contributed	his	own	
part	to	the	Bri*sh	road	to	fight	against	the	epidemic.	

鲍⾥斯约翰逊是⼀位以身作则的好⾸相，此前他宣布英国采取群体免疫的措施，让百分之60以

上的英国⼈感染病毒以此切段病毒的传播链。通过感染病毒，他为英国抗击疫情贡献了⾃⼰的

⼀份⼒量。	

C.	 Coronavirus	 doesn't	 recognize	 race,	 na*onality,	 or	 ethnicity.	 Even	 the	Bri*sh	Prime	Minister	 got	
infected.	 I	 should	 take	 the	 opportunity	 to	 a?ack	 the	 ridiculous	 Bri*sh	 an*-coronavirus	 mesures.	
Scien*sts	say	that	the	UK's	strategy	could	result	 in	up	to	250,000	deaths.	This	plan	to	deal	with	the	
coronavirus	by	achieving	"herd	immunity"	within	the	popula*on,	would	have	been	"catastrophic"	and	
caused	a	lot	of	death.	

连英国⾸相都感染了新冠肺炎，我应该借机抨击英国荒谬的抗疫政策。根据鲍⾥斯约翰逊所说

的让百分之60的英国⼈感染病毒，如果根据世卫组织公布的百分之3.4的死亡率， 终将会有

144万⼈死于此次肺炎。在没有疫苗情况下，让全国2/3群体感染后形成免疫⼒“⻛险难料”，这

是对⼈⺠极不负责任的举措。	

EVENT10	
These	days,	on	social	media	networks,	there	are	rumors	over	a	 link	between	the	roll	out	of	5G	and	
the	spread	of	coronavirus.	A	variety	of	groups	exist	on	Facebook	and	Nextdoor,	where	thousands	of	
members	repeat	claims	that	5G	is	supposedly	harmful.	

这⼏天，在社交平台上，出现了关于5G会导致病毒传播联系的传闻。这些传闻在脸书等社交平

台上的某些⼩组内⼴泛传播，它们不断强调5G的“危害性”。	

One	 theory	 claims	 that	 the	 novel	 coronavirus	 originated	 in	Wuhan	
because	 the	Chinese	city	had	 recently	been	 rolling	out	5G.	 It’s	now	
supposedly	spread	to	other	ci*es	that	are	also	using	5G.		

⼀种理论认为，这种新型冠状病毒起源于武汉，因为中国城市

近正在推⼴5G。据称病毒将会传播到其他同样使⽤5G的城市。	

The	 rumors	 spreading	 more	 and	 more	 fiercely,	 at	 least	 three	 5G	
towers	 were	 set	 alight	 within	 the	 last	 week,	 and	 police	 and	 fire	
services	were	called	to	ex*nguish	the	flames.	

在流⾔传播愈演愈烈的前提下，英国开始了焚烧5G基站的运动。
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在过去24⼩时内，已有四座基站成为了攻击⽬标。⽬前调度了消防部⻔以采取灭⽕措施。	

Choice	

A.	Stupid	or	crazy？	

B.	Say	NO	to	5G,	the	real	virus	made	by	CCP	

A.	疯⼦，都是疯⼦	

B.	5G才是由中国共产党制造的病毒	

A.	 Although	 5G	 will	 not	 spread	 covid-19,	 the	 Internet	 on	 which	 it	 depends	 can	 spread	 rumors.	
Although	you	know	that	this	is	a	very	ridiculous	act,	you	understand	that	it’s	because	of	the	nega*ve	
emo*ons	generated	by	people's	isola*on	at	home,	which	need	to	be	vented.	The	government	needs	
to	find	a	scapegoat	to	cover	up	its	negligence.	5G	has	naturally	become	the	goal	of	everyone.	Forced	
by	public	opinion	and	government	pressure,	we	can	only	call	on	people	not	 to	do	such	things,	and	
spread	 scien*fic	 knowledge	 that	 should	 have	 been	 done	 by	 the	 government.	 We	 can't	 stop	 the	
spread	 of	 rumors.	 We	 can	 only	 make	 a	 screaming	 appeal	 aler	 the	 huge	 losses	 caused	 by	 the	
enthusiasm	 of	 the	 fana*cal	 people,	 but	with	 li?le	 effect.	We	 do	 not	 even	 have	 a	 law	 to	 stop	 the	
misinforma*on.	Those	who	make	rumors,	and	those	who	par*cipate	in	sabotage	are	s*ll	at	large.	This	
is	also	the	sadness	of	our	media	industry.	

5G虽然不会传播covid-19，但是他所承载的互联⽹却可以传播谣⾔。虽然你深知这是⼗分可笑

的⾏为，但是⼈们在家隔离产⽣的负⾯情绪需要发泄，政府为掩盖⾃⼰的失职需要寻找替罪

⽺，5G理所当然的成为了⼤家的⽬标。我们迫于舆论以及政府的压⼒，只能呼吁⼈们不要做这

样的事情，并且给他们做那些本应该由政府宣传的科普。我们不能阻⽌谣⾔的的传播，只能够

在那些被谣⾔蛊惑的狂热的⼈们造成巨⼤的损失之后，进⾏声嘶⼒竭的呼吁来亡⽺补牢，但是

收效甚微。我们甚⾄都没有⼀部法律，来阻⽌谣⾔，造谣的⼈，参与破坏的⼈依然逍遥法外。

这也是我们媒体⾏业的悲哀吧。	

B.	 You	 are	 a	 very	 smart	 editor.	 You	 do	 know	 that	 the	 fact	 that	 5G	 will	 spread	 viruses	 is	 totally	
nonsense.	However,	you	know	more	about	the	situa*on	of	the	government	and	the	psychology	of	the	
masses.	You	understand	that	when	there	is	a	common	imaginary	enemy	in	the	group,	the	cohesion	of	
our	na*on	will	 increase	rapidly.	So	who	 is	 the	 imaginary	enemy?	America,	 Japan,	 Italy,	Britain?	No,	
they	 are	 our	 allies.	 So	 Russia,	 China?	 You	 made	 the	 most	 correct	 choice,	 you	 chose	 China,	 this	
mysterious	eastern	na*on	that	people	may	not	necessarily	know	where	it	is	on	the	map.	

你是个⼗分聪明的编辑，你懂得5G会传播病毒其实是⽆稽之谈。然⽽你更懂得政府的处境和群

众的⼼理，你明⽩当群体中有⼀个共同的假想敌时，我们⺠族的凝聚⼒会⼤⼤增加。那么谁会

是那个假想敌呢？美国，⽇本，意⼤利，英国?	 不，	 他们是我们的盟友。	 那么俄罗斯，中

国？	你做了 正确的选择，你选择了中国，这个我们在地图上都未必知道他在哪的东⽅的神秘

国度。	

CONSEQUENCE	
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A.	I	have	received	support	from	a	lot	of	people	who	have	a	rigorous	aztude	towards	the	incident,	I	
have	received	some	affirma*on	from	the	people,	and	I	have	received	their	gra*tude	for	the	scien*fic	
knowledge.	At	the	same	*me,	I	received	nega*ve	comments	from	the	government	and	other	media	
because	 I	did	not	help	my	government	manage	people,	but	 I	know	that	 this	 is	 the	price	of	seeking	
truth	from	facts.	

我收到了很多对事件有严谨态度的⼈们的⽀持，获得了⼀些⺠众的肯定，收到了他们对于科普

的感谢。与此同时因为没有帮助本国政府管理⼈们⽽收到政府和其他媒体的负⾯评价，但是我

知道，这就是实事求是的代价。	

B.	 My	 ar*cle	 is	 highly	 appreciated	 by	 the	 government	 of	 my	 country,	 and	 my	 newspaper	 is	 also	
sponsored	by	 the	government.	At	 the	same	*me,	my	newspaper's	views	have	 increased,	and	most	
people	believe	in	my	ar*cle.	They	fell	glad	that	they	are	not	living	in	China	which	is	hot	water	right	
now,	they	have	also	raised	their	na*onal	pride,	and	are	more	resistant	to	foreign	5G.	Therefore,	the	
act	 of	 burning	 5G	 towers	 has	 become	 common	 and	normal.	 At	 the	 same	*me,	 because	we	 chose	
China	as	the	object	of	cri*cism,	we	received	a	denuncia*on	from	China,	but	who	of	us	would	care?	

我的⽂章深受本国政府赞赏，我的报社也得到了政府的赞助。与此同时我的报社的浏览量变

多，⼤多数⼈们都相信我的⽂章，他们对⾃⼰没有⽣活在⽔深⽕热的中国⽽感到庆幸，对本国

的⺠族⾃豪感也有提升，并且对外来的5G更加抵触，因此，焚烧5G基站变得普遍且正常。与

此同时，由于选择中国作为批判对象，我们收到了来之中国的声讨，但是我们之中，⼜有谁会

在乎呢？	

EVENT11	
2020.4.18.		

Hundreds	of	people	 in	 Florida	 reportedly	flocked	 to	 several	beaches	as	 they	 reopened.	Many	 local	
people	 are	 running	 and	 walking	 on	 the	 beach	 by	 the	 sea,	 but	 they	 do	 not	 inten*onally	 keep	 a	
distance	from	each	other.	It	can	be	seen	from	the	video	that	the	whole	beach	is	full	of	people,	and	
the	video	was	shot	just	18	minutes	aler	the	beach	reopened.	

美国佛罗⾥达州海滩重新开放。许多当地⺠众正在海边沙滩上奔跑、散步，相互之间并没有刻

意保持距离。从视频中可以看到整个沙滩上全是⼈，⾮常热闹，⽽这时距离沙滩重新开放仅仅

18分钟。	
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Some	US	military	police	have	 to	drive	away	people	who	are	 stranded	on	 the	beach.	You	even	 saw	
videos	of	police	shoo*ng	and	driving	people	away	on	Twi?er.	

⼀些美国军警不得不驱赶滞留在海滩上的⼈群，你甚⾄还在twi?er上看到了警察开枪驱赶群众

的视频。	

A.	 Massive	 gunfire	 broke	 out	 in	Miami,	 the	 ci*zens	 fled	 in	 panic,	 fortunately	 no	 policemen	 were	
injured	or	killed	

B.	American	police	bravely	rescue	Miami	ci*zens		

A.	美国警察勇救迈阿密市⺠	

B.	迈阿密爆发密集枪声，市⺠惊恐逃离，所幸没有警员伤亡	

A.	The	online	video	shocked	you.	You	can't	believe	such	a	 ridiculous	 thing	happened	 in	 the	United	
States	of	America.	Anger	dominates	your	hands	and	makes	you	write	this	eye-catching	*tles.	

⽹上的视频令你感到震惊，你⽆法相信在美利坚共和国竟然会发⽣如此荒谬之事。愤怒⽀配了

你的双⼿，令你写下了这个夺⼈眼球的标题。	

You	are	deeply	moved	by	the	courage	and	fearlessness	of	the	American	police.	You	decided	to	write	a	
report	praising	the	American	police.	

你被美国警察的英勇⽆畏，舍⼰为⼈的精神深深打动。你决定撰写⼀篇报道歌颂美国警察。	

CONSEQUENCE	

A.	The	next	day,	the	official	refutes	the	rumor,	saying	that	the	whole	thing	actually	happened	in	Brazil.	
You	realize	that	you	seem	to	have	wri?en	a	fake	news.		

第⼆天，官⽅进⾏了辟谣，原来这场闹剧发⽣在巴⻄。你发现你好像撰写了⼀篇假新闻。	

B.	Your	report	is	overwhelmed	by	screams	...	In	a	country	where	the	rela*onship	between	the	police	
and	 the	 people	 is	 sensi*ve	 today,	 if	 you	 want	 to	 praise	 the	 police,	 you	 have	 to	 be	 prepared	 for	
reprimand…	

你的报道被⼀⽚叫骂声淹没…在本国警⺠关系如此敏感的今天，想夸赞警察，就得做好受到斥

责的准备…	

EVENT12	
2020.4.23	

At	the	White	House	press	conference,	the	US	Department	of	Homeland	Security's	Deputy	Secretary	
of	Science	and	Technology	William	Bryan	said	that	the	study	found	that	the	survival	rate	of	the	new	
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coronavirus	under	the	condi*ons	of	strong	light	and	high	temperature	was	greatly	reduced,	and	some	
disinfectant	ingredients	were	more	obvious	to	kill	the	new	coronavirus	effect.	

在⽩宫记者会上，美国国⼟安全部科技事务副部⻓威廉·布莱恩表示，研究发现新冠病毒在强

光⾼温的条件下存活率⼤幅降低，还有部分消毒剂成分对杀死新冠病毒有较明显效果。	

	

US	President	Trump	 immediately	grabbed	the	
point	 and	 put	 forward	 some	 "amazing"	
treatment	sugges*ons.	Trump	said,	"I	no*ced	
that	 the	 disinfectant	 wiped	 out	 the	 virus	 in	
one	 minute,	 and	 it	 took	 only	 one	 minute.	 Is	
there	a	way	to	 inject	the	disinfectant	 into	the	
body	to	let	it	enter	the	lungs	and	have	a	great	
impact	 on	 the	 lungs?	 It	 sounds	 interes*ng	 to	
me.	 "This	 embarrassed	 Dr.	 Deborah	 Birx,	 a	
member	of	the	White	House	outbreak	team.		

美国总统特朗普⻢上抓住重点，提出了⼀

些“惊⼈”的治疗建议。特朗普说，“我注意

到消毒剂在⼀分钟内就消灭病毒，仅⽤⼀

分钟。有没有办法可以向体内注射消毒剂，

让它进⼊肺部，对肺部产⽣很⼤影响，我认为这很有趣。”	 这令坐在⼀旁⽩宫疫情⼩组成员黛

博拉博⼠尴尬不已。	

Choice	

A.Trump:	nobody	knows	this	virus	be?er	than	me	

B.Trump:	I	know	this	virus	be?er	than	anybody	else	

A.	特朗普：没有⼈⽐我更懂病毒	

B.	特朗普：我⽐所有⼈都懂病毒	

CONSEQUENCE	

A/B.	 You	 are	 shocked	 by	 Trump's	 ‘disinfectant	 theory’.	 You	 can’t	 believe	 that	 on	 such	 a	 formal	
occasion,	as	the	president	of	the	United	States,	he	would	make	such	a	ridiculous	and	stupid	proposal.	
No	ma?er	what	the	purpose	is,	whether	it	is	a	joke	or	a	sa*re,	but	the	harm	caused	by	these	remarks	
to	 the	 American	 people	 is	 a	 fact	 of	 the	 nail.	 In	 the	 past	 few	 days,	 there	 have	 been	 cases	 of	
hospitaliza*on	due	to	self-injec*on	of	disinfectant.	As	a	media,	I	must	stop	this	dangerous	statement	
from	spreading	as	soon	as	possible.	This	par*cular	remark	shows	his	ignorance	and	arrogance,	and	I	
have	to	write	an	ar*cle	to	sa*rize	him.	Maybe	he	was	just	being	sarcas*c.	Or	maybe,	just	maybe,	he	
should	finally	listen	to	experts	for	once.	
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你对特朗普的⾔论感到震惊。你不敢相信在如此正式的场合，身为美国总统的他竟会提出如此

荒谬⽽愚蠢的建议。不管这出于何种⽬的，不管这是笑话也好，是讽刺也好，但此番⾔论给美

国⺠众造成的伤害却是板上钉钉的事实。这⼏天，已经出现了由于⾃⾏注射消毒液⽽送医的案

例。作为媒体，我必须尽早制⽌这个危险的⾔论继续传播。他的这番⾔论，表现出惊⼈的⽆

知和⾃⼤，我必须写⼀篇⽂章讽刺他。可能他真的是在嘲讽吧，但或许他应该听取专家的

建议，哪怕是⼀次也好。	

Editor's note 

Today,	 aler	 various	 epidemics	 and	 virus	 a?acks,	 humans	 have	 persisted	 stubbornly,	 which	 is	 very	
powerful.	We	believe	 that	 the	new	coronavirus	will	 end	 in	 the	near	 future,	but	 it	 s*ll	 requires	 the	
efforts	of	each	of	us	(by	maintaining	social	distance,	washing	hands	frequently,	and	wearing	masks).	

时⾄今⽇，经过各种疫情和病毒攻击的⼈类顽强的延续了下来，这是⼗分强⼤的。我们相信新

冠病毒在不久的将来⼀定会结束，这需要我们每个⼈的努⼒（保持社交距离，勤洗⼿，戴⼝

罩）。	

Viruses	that	erode	our	body	will	eventually	be	defeated	by	us,	yet	viruses	that	erode	our	mind	are	not	
given	the	sanc*ons	they	deserve.	It	will	be	very	scary	and	sad	if	the	media	does	not	have	the	values	
of	integrity,	 	as	the	output	of	the	content.	When	three	people	say	that	the	earth	is	flat,	you	may	s*ll	
ques*on	it,	but	when	three	thousand	people	even	thirty-thousand	people	tell	you	that	the	earth	 is	
flat,	in	more	cases	we	will	choose	to	obey.	This	is	why	the	Nazis	can	rise.	

侵蚀身体病毒终将被我们战胜，⽽侵蚀⼼智的病毒却没有得到应有的制裁。媒体作为内容的输

出者，如果没有正直的价值观是⾮常可怕⽽且可悲的。媒体病毒会潜移默化的改变我们的想

法，当3个⼈说地球是平的你可能还会去质疑，可是当三千个，三万个⼈告诉你地球是平的，

更多情况下我们会选择服从。这也是为什么纳粹能够兴起的原因。	

However,	if	we	hear	news	that	cannot	be	verified,	but	do	not	spread	it,	then	there	is	no	market	for	
conspiracy	theories.	If	we	see	the	news	of	racism	and	resist	it,	then	prejudice	between	different	races	
in	different	countries	will	not	persist.	

但是，如果我们听到了⽆从查证的新闻，但不去传播，那阴谋论就没有市场。如果我们看到了

种族主义的新闻，并去抵制，那么不同国家，不同种族间的偏⻅就不会持续存在。	

What	you	see	is	just	what	they	want	you	to	see.	

你看到的，只是他们想让你看到的。	

30



RAPPORT DE PROJET SI28 PRINTEMPS 2020 

IV. Conclusion  
Le	projet	SI28	nous	a	permis	de	faire	monter	en	compétences,	nous	avons	eu	l'opportunité	d'u*liser	
le	Twine	pour	arriver	à	un	résultat	final	assez	sa*sfaisant.	

En	terme	d’ou*l	principal	qu’on	u*lise,	Twine,	nous	trouvons	que	c’est	un	ou*l	très	efficace	pour	les	
concepteurs	de	jeux	narra*f,	on	peut	trouver	des	forum	ou	des	documentaires	écrite	en	français	ou	
anglais.	 Et	 puis,	 nous	 croyons	 que	 ce	 serait	 encore	 plus	 pra*que	 si	 le	 Twine	 pourrait	 avoir	 une	
fonc*onnalité	 d’annuler	 une	 ac*on.	 D’ailleurs,	 c’est	 surprenant	 que	 nous	 n’arrivons	 pas	 à	 trouver	
aucun	documentaire	écrite	en	chinois.		

Pour	conclure,	malgré	le	confinement,	ce?e	UV	est	très	intéressant	et	en	même	temps	très	bénéfique	
pour	 nous.	 Elle	 nous	 a	 permis	 de	 me?re	 en	 pra*que	 les	 étapes	 pour	 mener	 à	 bien	 un	 projet	
informa*que,	et	le	façon	de	combiner	ensemble	les	ressources	média,	la	typographie	ainsi	que	le	son,	
pour	le	but	d’améliorer	l’interac*vité	du	jeu.
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